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See the notice on TED website

590004-2026 - Konkursas
Vokietija – Aplinkosaugos valdymas – Ökologische Untersuchungen der Schutzgüter Benthos, 
Biotope und Fische in der deutschen Ausschließlichen Wirtschaftszone der Nordsee für die 
Flächenvoruntersuchung
OJ S 164/2026 26/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie
E. paštas: vergabestelle@bsh.de
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Ökologische Untersuchungen der Schutzgüter Benthos, Biotope und Fische in 
der deutschen Ausschließlichen Wirtschaftszone der Nordsee für die Flächenvoruntersuchung
Aprašymas: Das Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH) untersucht nach §§ 9 
ff. WindSeeG die im Flächenentwicklungsplan zur Ausschreibung durch die 
Bundesnetzagentur (BNetzA) und Bebauung mit Windenergieanlagen ausgewiesenen 
Flächen. Dabei werden Meeresumwelt, Baugrund, Wind- und ozeanographische Verhältnisse, 
sowie die verkehrliche Eignung des Gebietes untersucht und hierüber Berichte erstellt. Das 
BSH prüft, unter anderem auf Grundlage der Informationen aus diesen Untersuchungen, die 
Eignung der Fläche. Kommt das BSH zu dem Ergebnis, dass die Fläche geeignet ist, so stellt 
es die Eignung per Rechtsverordnung fest und die Untersuchungsergebnisse werden der 
BNetzA für das Ausschreibungsverfahren übermittelt. Weiterhin werden die Ergebnisse über 
das Datenportal zur Flächenvoruntersuchung bereitgestellt. Nähere Informationen zur 
Voruntersuchung unter anderem zum Untersuchungsrahmen sind unter https://www.bsh.de/DE

 zu finden. /THEMEN/Offshore/Flaechenvoruntersuchung/flaechenvoruntersuchung_node.html
Bei den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen handelt es sich um solche, die der 
Untersuchung der Meeresumwelt im Sinne von § 9 Absätze 1 und 2 in Verbindung mit § 10 
Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 und Sätze 2 und 3 Nr. 1 WindSeeG dienen. Gegenstand der 
Ausschreibung ist die Durchführung von ökologischen Untersuchungen der Schutzgüter 
Benthos und Fische in der Deutschen Ausschließlichen Wirtschaftszone der Nordsee für die 
Flächenvoruntersuchung in Anlehnung an das aktuelle „Standard Untersuchung der 
Auswirkungen von Offshore-Windenergieanlagen auf die Meeresumwelt“ (StUK4; Download 
möglich unter: https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore
/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?

 5 Die Leistungen für die Flächen entsprechen denen beispielhaft für den nn=281004).
Untersuchungsraum N-16_Ost beschriebenen. Die vom Gesamtvertrag erfassten Flächen sind 
die Flächen, die in den Zonen 2 bis 5 der Nordsee (siehe Abbildung 1) in weiteren FEP-
Fortschreibungen als zentral vorzuuntersuchende Flächen festgelegt werden, die bis zum Jahr 
2040 zur Ausschreibung gereiht sind bzw. werden. Für die jährlichen Ausschreibungsvolumina 
wird auf § 2a WindSeeG sowie den jeweils geltenden Flächenentwicklungsplan verwiesen. 
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https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
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Das Untersuchungsprogramm umfasst schiffsgestützte Untersuchungen der Fischfauna und 
des Benthos. Die Untersuchungsergebnisse werden in flächenbezogenen Berichten zu 
dokumentieren sein. Die ersten Untersuchungen aus diesem Gesamtvertrag finden innerhalb 
des Gebietes N-16 und im Zeitraum von 01.09.2027 bis 30.11.2028 statt. Die Erstellung der 
Berichte für die ersten Untersuchungen muss wie folgt abgeschlossen sein: Zwischenberichte 
bis spätestens zum: 30.09.2028 Abschlussberichte bis spätestens zum: 31.03.2029
Procedūros identifikatorius: dabf99e6-617d-476f-abe3-06f54ca59a02
Vidaus identifikatorius: 1114/008/00121
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Die im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
ausgeschriebenen Leistungen werden vom Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie 
(BSH) als Vergabestelle im Rahmen eines Verhandlungsverfahrens mit vorgeschalteten 
Teilnahmewettbewerb ausgeschrieben. Es handelt sich bei diesem Vergabeverfahren um ein 
zweistufiges Verfahren, welches sich in die Phase des Teilnahmewettbewerbs und die 
Angebots- bzw. Verhandlungsphase aufteilt. In der Phase des Teilnahmewettbewerbs wird 
zunächst nur die Eignung aller Teilnehmerinnen geprüft und gewertet. Die Teilnahme erfolgt 
aufgrund von Teilnahmeanträgen der interessierten Unternehmen (vgl. § 17 Absatz 1 VgV). 
Diese Teilnahmeanträge werden bewertet und nur die drei Punktbesten werden anschließend 
aufgefordert an der Angebotsphase teilzunehmen (vgl. § 17 Absatz 4 in Verbindung mit § 51 
Absätze 1 und 2 VgV). Im Rahmen der Angebotsphase werden die Teilnehmerinnen 
aufgefordert ein umfassendes vollständiges Angebot abzugeben. Die Anzahl der 
Teilnehmerinnen, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden ist in diesem Verfahren 
gemäß § 51 VgV Abs. 2 auf drei beschränkt. Bitte beachten Sie, dass im Falle einer 
Punktgleichheit in Ausnahmefällen auch mehr als drei Teilnehmerinnen zugelassen werden 
können.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90710000 Aplinkosaugos valdymas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Leistungen werden vornehmlich in der deutschen ausschließlichen 
Wirtschaftszone der Nordsee stattfinden.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Das Vertragsverhältnis wird als Stufenvertrag ausgestaltet. Der Vertrag 
soll ein Vertragsverhältnis schaffen, das die erforderlichen Leistungen für die Untersuchungen 
der Meeresumwelt der Schutzgüter Benthos und Fische für die zukünftig nach dem jeweils 
aktuellen Flächenentwicklungsplan in den Zonen 2 bis 5 der deutschen Ausschließlichen 
Wirtschaftszone zentral vorzuuntersuchenden Flächen abdeckt. Es ist daher zeitlich auf den 
Ausbaupfad nach § 1 Abs. 2 WindSeeG und auf die vertragsgegenständlichen 
Untersuchungen der vom Flächenentwicklungsplan festzulegenden Flächen beschränkt (vgl. 
Flächenentwicklungsplan 2025 für die deutsche Nordsee und Ostsee vom 30. Januar 2025, 
Anhang Abbildung 8: Festlegungen Nordsee). Zur Berücksichtigung etwaiger Kosten- und 
Preisentwicklungen wird vertraglich eine Preisgleitklausel vereinbart.
Teisinis pagrindas: 
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Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Erklärung entsprechend § 123 GWB bezogen auf die letzten fünf Jahre. Angabe, 
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt per Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung 
Eignung, Punkt 4). Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. 
weitere Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.
Sukčiavimas: Erklärung entsprechend § 123 GWB bezogen auf die letzten fünf Jahre. Angabe, 
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt per Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung 
Eignung, Punkt 4)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Erklärung entsprechend § 123 GWB bezogen auf 
die letzten fünf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt per 
Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung Eignung, Punkt 4)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Erklärung entsprechend 
§ 123 GWB bezogen auf die letzten fünf Jahre. Angabe, dass kein zwingender 
Ausschlussgrund vorliegt per Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung Eignung, Punkt 4)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Erklärung entsprechend § 123 GWB bezogen auf 
die letzten fünf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt per 
Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung Eignung, Punkt 4)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Erklärung entsprechend § 124 GWB bezogen auf die 
letzten fünf Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt per Eigenerklärung 
(Anlage B_Eigenerklärung Eignung, Punkt 5.2)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Erklärung entsprechend § 123 GWB 
bezogen auf die letzten fünf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt 
per Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung Eignung, Punkt 4)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Erklärung entsprechend § 123 GWB bezogen auf die letzten fünf Jahre. Angabe, 
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt per Eigenerklärung (Anlage B_Eigenerklärung 
Eignung, Punkt 4)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Ökologische Untersuchungen der Schutzgüter Benthos, Biotope und Fische in 
der deutschen Ausschließlichen Wirtschaftszone der Nordsee für die Flächenvoruntersuchung
Aprašymas: Das Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie (BSH) untersucht nach §§ 9 
ff. WindSeeG die im Flächenentwicklungsplan zur Ausschreibung durch die 
Bundesnetzagentur (BNetzA) und Bebauung mit Windenergieanlagen ausgewiesenen 
Flächen. Dabei werden Meeresumwelt, Baugrund, Wind- und ozeanographische Verhältnisse, 
sowie die verkehrliche Eignung des Gebietes untersucht und hierüber Berichte erstellt. Das 
BSH prüft, unter anderem auf Grundlage der Informationen aus diesen Untersuchungen, die 
Eignung der Fläche. Kommt das BSH zu dem Ergebnis, dass die Fläche geeignet ist, so stellt 
es die Eignung per Rechtsverordnung fest und die Untersuchungsergebnisse werden der 
BNetzA für das Ausschreibungsverfahren übermittelt. Weiterhin werden die Ergebnisse über 
das Datenportal zur Flächenvoruntersuchung bereitgestellt. Nähere Informationen zur 
Voruntersuchung unter anderem zum Untersuchungsrahmen sind unter https://www.bsh.de/DE

 zu finden. /THEMEN/Offshore/Flaechenvoruntersuchung/flaechenvoruntersuchung_node.html
Bei den vorliegend ausgeschriebenen Leistungen handelt es sich um solche, die der 

https://www.bsh.de/DE/THEMEN/Offshore/Flaechenvoruntersuchung/flaechenvoruntersuchung_node.html
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Untersuchung der Meeresumwelt im Sinne von § 9 Absätze 1 und 2 in Verbindung mit § 10 
Absatz 1 Satz 1 Nr. 1 und Sätze 2 und 3 Nr. 1 WindSeeG dienen. Gegenstand der 
Ausschreibung ist die Durchführung von ökologischen Untersuchungen der Schutzgüter 
Benthos und Fische in der Deutschen Ausschließlichen Wirtschaftszone der Nordsee für die 
Flächenvoruntersuchung in Anlehnung an das aktuelle „Standard Untersuchung der 
Auswirkungen von Offshore-Windenergieanlagen auf die Meeresumwelt“ (StUK4; Download 
möglich unter: https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore
/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?

 5 Die Leistungen für die Flächen entsprechen denen beispielhaft für den nn=281004).
Untersuchungsraum N-16_Ost beschriebenen. Die vom Gesamtvertrag erfassten Flächen sind 
die Flächen, die in den Zonen 2 bis 5 der Nordsee (siehe Abbildung 1) in weiteren FEP-
Fortschreibungen als zentral vorzuuntersuchende Flächen festgelegt werden, die bis zum Jahr 
2040 zur Ausschreibung gereiht sind bzw. werden. Für die jährlichen Ausschreibungsvolumina 
wird auf § 2a WindSeeG sowie den jeweils geltenden Flächenentwicklungsplan verwiesen. 
Das Untersuchungsprogramm umfasst schiffsgestützte Untersuchungen der Fischfauna und 
des Benthos. Die Untersuchungsergebnisse werden in flächenbezogenen Berichten zu 
dokumentieren sein. Die ersten Untersuchungen aus diesem Gesamtvertrag finden innerhalb 
des Gebietes N-16 und im Zeitraum von 01.09.2027 bis 30.11.2028 statt. Die Erstellung der 
Berichte für die ersten Untersuchungen muss wie folgt abgeschlossen sein: Zwischenberichte 
bis spätestens zum: 30.09.2028 Abschlussberichte bis spätestens zum: 31.03.2029
Vidaus identifikatorius: 1114/008/00121

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90710000 Aplinkosaugos valdymas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Leistungen werden vornehmlich in der deutschen ausschließlichen 
Wirtschaftszone der Nordsee stattfinden.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine Übersicht aller Eignungskriterien entnehmen Sie bitte der 
Anlage A_Hinweise zum Verfahrensablauf_Eignungsbeschreibung unter Punkt 3.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų

https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
https://www.bsh.de/DE/PUBLIKATIONEN/_Anlagen/Downloads/Offshore/Standards/Standard-Auswirkungen-Offshore-Windenergieanlagen-Meeresumwelt.html?nn=281004
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Teilnahmeantrag Referenzen beigefügt werden. Es werden 
zunächst keine direkten Referenzschreiben gefordert, Sie legen zunächst im Formblatt 
„Anlage B_Referenzen" die geforderten Angaben dar (vgl. hierzu auch 3.2.3). Im Zweifel 
behält sich allerdings auch hier die Auftragnehmerin vor, entsprechende Nachweise 
nachzufordern. Referenzen können verschiedenen Themengebieten abdecken. Insgesamt 
gibt es 7 verschiedene vorgegebene Themengebiete. Eine Liste der Themen findet sich in 
Punkt 3.2.2 dieses Dokuments. Referenzen können neben Schnittmengen zu verschiedenen 
Themengebieten, darüber hinaus auch verschiedene Bezüge aufweisen. Referenzen können 
Bezüge aufweisen zu: • Vorbereitende offshore Untersuchungen für eine Strategische 
Umweltprüfung (im Sinne der RICHTLINIE 2001/42/EG DES EUROPÄISCHEN 
PARLAMENTS UND DES RATES 11 vom 27. Juni 2001 über die Prüfung der 
Umweltauswirkungen bestimmter Pläne und Programme, bzw. im Sinne der britischen 
Entsprechung) • Vorbereitende offshore Untersuchungen für eine 
Umweltverträglichkeitsprüfung (im Sinne der RICHTLINIE 2011/92/EU DES EUROPÄISCHEN 
PARLAMENTS UND DES RATES vom 13. Dezember 2011 über die 
Umweltverträglichkeitsprüfung bei bestimmten öffentlichen und privaten Projekten, bzw. im 
Sinne der britischen Entsprechung) • Untersuchungen zum Zweck von 
Überwachungsmaßnahmen oder Monitoring als Folge der vorgenannten Umweltprüfungen 
bzw. Umweltverträglichkeitsprüfungen und der darauf beruhenden Zulassungen bzw. Pläne. 
Allgemein gilt: a. Sie können maximal fünf Referenzen darlegen. Alle darüber hinaus 
eingereichten Referenzen finden im weiteren Bewertungsverfahren keine Beachtung. Es sind 
mindestens zwei Referenzen vorzulegen. b. Jede Referenz kann zu mehreren Themen 
dargelegt werden. c. Jede Referenz kann mehrere Bezüge aufweisen. d. Sind die Themen 
und die Bezüge zu den erklärten Referenzen nicht eindeutig kenntlich gemacht, so erhält 
diese Referenz in der Bewertung null Punkte.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 40,00

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Das Kriterium „Nachhaltigkeit“ dient der Ermittlung eines 
nachhaltigen und ressourcenschonenden Vorgehens, nach welchem die Teilnehmer die 
Leistung erbringen wollen und geht ebenfalls in die Bewertung des Teilnahmeantrags ein. Die 
Bewertung des Kriteriums erfolgt nach einem Punktesystem. Es können maximal bis zu 52,5 
Pkt. erreicht werden. Das entspricht 15 % der Gesamtwertung. Legen Sie zum Nachweis 
hierzu (falls vorhanden) die entsprechenden untenstehenden Zertifikate Ihres Unternehmens 
dem Teilnahmeantrag bei. Die Bewertung erfolgt nach den folgenden Aspekten und 
tabellarischen Punkteschlüssel: • Vorlage eines Zertifikats nach DIN EN ISO 14001 • Vorlage 
eines Zertifikats nach DIN EN ISO 50001 • Zertifiziertes Umweltmanagementsystem nach 
EMAS
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 15,00

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Qualitätssicherungsmaßnahmen der Bewerberinnen ebenfalls 
in die Bewertung der Teilnahmeanträge ein. Die Bewertung des Kriteriums erfolgt nach einem 
Punktesystem. Es können maximal bis zu 52,5 Pkt. erreicht werden. Dies entspricht 15 % der 
Gesamtwertung. Legen Sie hierzu (falls vorhanden) ein gültiges Zertifikat eines nach ISO 
9001 zertifizierten QM-Systems Ihres Unternehmens dem Teilnahmeantrag bei.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 15,00
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Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zur Darlegung der Fähigkeiten, des sich bewerbenden 
Unternehmens, fließt ein von der Teilnehmerin vorzulegendes Personal- und 
Geräteeinsatzkonzept in die Bewertung ein. In dem Konzept soll dargestellt werden, wie die 
Leistung vom Unternehmen grundsätzlich mit den im Unternehmen bzw. den in den 
eingebundenen Nachunternehmen vorhandenen Kapazitäten und Fähigkeiten erbracht 
werden kann. Dies gilt besonders für die Durchführung unter den schwierigen Bedingungen in 
der AWZ in den Zonen 2 - 5. Zudem soll im Personal- und Geräteeinsatzkonzept darauf 
eingegangen werden, unter welchen Gesichtspunkten die Fachkräfte und Spezialisierungen 
(Erfahrung und Ausbildung; Angestellte oder Freiberufler), welche die Untersuchungen 
durchführen sollen, zusammengesetzt werden. Zur Sicherstellung der durchgehenden 
Verfügbarkeit von Untersuchungskapazitäten, ist ebenfalls darzustellen, welche 
Gerätekapazitäten im Unternehmen vorhanden sind und wie diese zum Zwecke der 
Leistungserbringung eingesetzt werden können. Es ist dabei auf die Priorisierung von 
konkurrierenden Aufträgen im Unternehmen einzugehen. Die Anzahl der maximal zu 
vergebenden Punkte für das Kriterium Personal- und Geräteeinsatzkonzept hängt dabei von 
der Gewichtung des Kriteriums ab. Die Gewichtung 14 liegt bei 30 % (vgl. hierzu auch Kapitel 
2). Daraus ergibt sich für dieses Kriterium eine Maximalpunktzahl von 105 Pkt. Die Bewertung 
des Kriteriums erfolgt nach Übereinstimmung des eingereichten Konzeptes mit den Vorgaben 
des StUK4 und auch darüber hinaus. Der Umfang des Konzepts
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 30,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Eine 
detaillierte Beschreibung der Bewertungsmethodik für die Teilnahmeanträge können Sie dem 
Dokument "Anlage A_Hinweise zum Verfahrensablauf_Eignungsbeschreibung" in Kapitel 2 
entnehmen.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=885489

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=885489
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 23/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=885489
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=885489
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=885489
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Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich das Recht vor, fehlende oder 
unvollständige Unterlagen unter Setzung einer angemessenen Frist nachzufordern.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) - § 
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesamt für 
Seeschifffahrt und Hydrographie
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Bundesamt für 
Seeschifffahrt und Hydrographie
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Bundesamt für Seeschifffahrt und Hydrographie
Registracijos numeris: 991-01889-13
Pašto adresas: Bernhard-Nocht-Str. 78
Miestas: Hamburg



590004-2026 Page 8/9

Pašto kodas: 20359
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabestelle@bsh.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: www.bsh.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 53113
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228 9499 0
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5344b021-87d6-4233-942a-e96f9ad9455b  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/08/2026 17:00:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 590004-2026
OL S numeris: 164/2026

mailto:vergabestelle@bsh.de
http://www.bsh.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Paskelbimo data: 26/08/2026
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